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PHILOLOGY—GRAMMAR., CXXV

Eskimau—in which the dual termination is k and the plural ¢; iglo, house ; pl.
1glut.

Mass'ts—nunsquau, girl ; pl. nunsquau og; hussun, stone ; pl. hussun ash.

Chippewa—pinai, partridge ; pl. pinai wug; assir, stone ; pl. assin een.

Delaware—okhqua, woman ; pl. okhquewak ; akkhsin, stone ; pl. acksinall.

‘In these last three, which belong to the Algonkin family,
the distinction of gender (animate and inanimate, or neuter)
is also designated by the terminating inflexion.

Iroquois (Onondago), hudagoohoneh, a chief ; pl. huda-
goohoneh suh ; the plural is also designated by the termi-
nations nnie and agu, varying according to usage. But the
sign of the plural is often inserted, nah Jenah, a'man ; hah
da jenah, men.

This family of Troquois languages is the only one of our
northern Indians, in which the masculine and feminine
genders are clearly distinguished. This is generally effect-
ed by the substitution of an inserted letter.

Onondago— sajadat, a male ; sgajadat, a female.
Huron (Wyandot)—TIhaton, he says ; Isaton, she says.
Athapasia—dinné, a man i pl. dinné thlang ; see aze,my son ; see azekeh, my
two sons.
Cherokee—tlukung, a tree ; pl. te tlukung ; at sutsu, a boy ; pl. anitsutsu.
Araucanian—chao, father ; dual, chaoegue; pl. puchao; cume chao, a good
father ; pl. cumeque chao.

Siouz. The sign of the plural, at least in the Dahcota
language, appears to be, in all cases, the termination pee:
watah, a canoe ; pl. watahpee.

Nouns in the Choctaw and in the Muskhogh (Creek),
have no plural form. This defect is often supplied by the
plural form of the possessive pronouns, to which they are
united.  Some adjectives have also a plural form. In many
instances, the plural is designated by the annexed word, in
Choctaw olkla, in Muskhogh ulgy : both of which mean

“a multitude.”
Among the examples of the formation of the plural of

nouns, several instances occur where the sign of the plural,
instead of being a termination, is either prefixed, or insert-
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conjugations is almost universally visible. Yet there are
almost always, in the transitions, some forms of the pro-
nouns, either subject or object, which have no visible simi-
larity to the absolute pronouns as now existing ; and these
forms consist often, as in the Algonkin, of signs known by
the name of “ particles of transition.”

A feature common to all those compound conjugations
is the attempt to attain great precision, which is indeed a
general characteristic of the American languages. The
pronouns of the first and second person in the singular num-
ber are alone of a determinate character. The plural
we and you, and the pronoun of the third person, both in
the singular and plural, are in themselyes vague and inde-
terminate. There is no American language in which an
attempt has not been made to correct that defect. In all the
Algonkin languages, there are two plurals of the first person,
called respectively inclusive and exclusive, the first of which
includes and the other excludes the person spoken to. The
first means, “I and thou,” or, “I and ye;” the second, I
and he,” or, «1I and they.” It has already been seen that
a somewhat similar distinction exists in the Choctaw.

In the Wyandot, the distinction is made in the same
manner between thou and I, and he and T. Instances :
we set off, thou and I, kiarascooa ; we set off, he and I,
aiarascooa ; and the same distinetion is made between ye
and 1, and they and I.

In the Cherokee, the distinctions are still more numer-
ous, specially in the plural of the first person ; besides
which they have also a dual proper. Thus, instead of the
vague expression we, there are distinct modifications mean-
ing respectively, “I and thou,” “ I and ye,” “I and ye two,”
“ILand he,” «1 and they,” «1I and they two;” also united
with the dual, “we two and thou,” “we two and ye,” etc.
—and in the plural, I, thou and he or they ;” 1, ye and
he or they ;" &ec., &c. In the simple conjugation of the
present, of the indicative, including the pronouns in the nom-
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ALGONKINS. V. Iroquois,
Delaware. Mohawk. Wryandot.
1 | kitshe manitto lawaneeu tamaindezne
2 | matshi manitto oonoo=ooloohnoo chshurenoh
*3 | lenno oongnich aingahon
4 | okhgueh o-oonhechlien utehlkeh
5 | pilawets hitsh Incksare omaintzentehah
6 | okhqguets ivksun yaweetseutho
7 | amemens lukshaha cheahhah
8 | nokh {my) laganee hayesta
9 | gahowes ystun ancheh
10 | wekhian teakneederoo
11 | okhqguen téeagincéeterlotik (my) azuttunohoh
12 | quissall leeyan hoomekaul (his)
13 | ukhdanall ckheya ondequien
14 | nimat téeahgattihnoonduclih Lzenyeha (my)
15 kege acnyaha
16 | lenape guthhoonwih iomwhen (pl)§
17 | wil anoonjee skotan
18 | mickhhéken o0nooguiss arochia
19 | wushginkunk ookoonseh aonchin
) | wakhgalaw ainndigithsahkdrlohghith ayeutsi
2] | wittanak wahonchta (pl.) hoontauh
92 | wuskinzwal ookorla yochguiendoch
23 | wikiwon geneuchs: yaungah
24 | widoon esskaubiereeh
25 | wilano unduanchsheean
a6 | wipit (pl.) cuhmoojuh uskoonsheean (pl.)
27 | wattoney ochyquieroot
a8 | whiltangan sunyarlahgheh ohoura
Pt conunsha
30 | nakhk ooch=oochta yorrecssay
31 | lenshkanall salilmgnehlahgheh eyingy
32 1 wikashak oocheelah ohetta
33 | hackey tehahtahgheh
3 | wakhtey wenda undecrentoh
95 | wikhaat ks
as | sut oochsheeta (sing,) ochsheetan
37 | wulinshgansital queer laheheh
a3 | wokhgan ohstecenh onnan
30 | wldee alwayrlee voolooshaw
40) | mocum oot kunchsa mgzoh
41 | oteney nekantii onhaiy
42 | sakima lachshannane
43 | natopalitseik (pl.) looskulmuhzhetli trezue {war)
44 | elangomat kooturthloo nidanbc (brother)
45 | wiqudim canuechshi nentzezue
46 | iloos oonilahk vityanetch
47 | alluns cavunzuerle
48 | hattepe ohon:ah
49 | tamahienn ottokuh ottoyave (axe)
50 | pakbkshican ansehiree weneashri
51 | amokhol (boat) colthnwaynh aya
52 | maksen ohtahquah arachzhn
53 | akhpoam canatarvoch datarah
o canoonahwal
55 | kshatey ooreunEiL
S karfunchyage eachroninte
97 | gishukh kelauguaw yititndeshira
SR | nipani kilanguaw wanzh=untyaandeshra
50 | alank cajestuch teahshin (pl.)
i) | gicshikn wiawidle ourhenlii
GL | tpogn azhsonthen asontey
62 | walhen tewhswothait
63 | piske tewhoarlars
64 | wapan illhponuhglierehih aEOnTvoY
63 | walaknku vousarlahsickhah Teteinret
Gt | sirpuon kunghwecteh { honernguey
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IV. ArLGoNKiNs. V. Iroquors.
Delaware. Mohawk. Wryandot.
nipen kunhayneh houeinhet
tachquoacn kunnunnavghayneh anandae
lowanne koosilkhuhhuggheh oxhey
kshakhan taorlnnde iznguas
sazabelekhellew wattehsurloonteenl timmendignas
tihooichlerhatte heno
sokelaan oochstarla inanndase (it)
riin conyeie denehta
mehocquamilew ahwiss sooudih ondechia
tenden ocheerle seesta
mbi oochnecanos saundustee
moquanti owissih deeshra
aki oohunjah umaitsagh
kitahican caniatarlage goontarouenne
sipu kaihunhatate yeaudawa
menuppek conyatarle yoontauriay
pakhsajek chechuloom walkeon (uieunontonin
wakhtshutit onondate onontah (?)
waklitshu yYoonoondoo waunuh onontah
menokhtey cawaynoote ahoindo
akhsin (stone) oonoyalh ariesta (stone)
mekhkakhsin quennics
sukakhsin kurlisttanchee
khasquen onuste nayhah
mihktuk kerllitte yearonia
taakham oyunte otaghta
onerlachta ourata
kokees askoonte
miekhash ochunte eruta
wunakhkwiminshi tookuhunhal
cuwe ooknehtah exrohi
0j00s oowarloo ohwaghtha
ktenmaque chinnectoo s00laie
achtu oosskunnoontoo onghscanoto
Jistikkuhleeargzoo
mak'hk ooquharlee anue
m’tummen ahguohhoo
allum alehail yunyenoh
woncus iitsho thenaintonto
phmingus (red) quectahkoo oghtaeh
mushoingus talihootahnaykuh
akhzook oanvarleh tnengenseek
anwehele cheetuengr
wahh oonhoohhsah ornonchia (pl.)
kaak oonahsahkerrhlut
shilinwen solnek faron
nimi wnhleetel orittey
popocus ooliuaiznn acoissan
tshikennm skalhwurlowurnee daightontah
namoes keiyunk veentso
wilpe curlagu onicnta
nesgissit, calioongee cheestaheh
malkhget oogunchtarla orsichtaye
oolooya
wizawelk checnarnarle
ohoonteh odsinguarae
makhingwe cooinnu onen
tangtitti conniwaha okeye
tshitani lah=hutstel
Kigevi lookstohuhah
wuski
oorenerle hanwolistee (he i)
makhtitsn wahhatekuh
vouliahseh . huaste
malklitissisu wahhattkuh
voaonheh erontel) -:|iL‘ lives)
yowhavyon
kikatsh (to be) otootle turea
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ALGONKINS, V. Iroquo1s.
Delaware, Mohawk. Wryandot.
135 | kshitten oonaino otereante
136 | ni eee deeh
137 eese sah
133 | neka longwha howomohah
139 dwaquaigo newmohah
140 cese psoomohanh
141 | nallnil lettenunwha liennoomohauh (mase.)
142 | nanni koongkoyeh n'deecoh (sing. and pl.)
143 | manni too aliheekoyeh n’deechoh (sing. and pl.)
144 | weemi awquayakoo
145 | kheli aysoo
146
147 | pekhuat koohlingoothaithon p’seenaeh (sing. and pla
148 | kigusquik kuhhwahnteh
149 tuhterhulih
150 | woopange youhlhunneh
151 | egohan un heh
152 | makhta yachtu tayauh
153 | n’gutti oohskott seat
154 | niskha tekkelinih tindee
155 | nakha ohson shaight
156 | newa kuliyayrelih andaght
157 | nalan wissk weeish
158 | guttash yahyook wanshau
159 | nishash chahtalk sootaie
160 | khaash sohtayhhko autarai
161 | peshgonk tihooton aintru
162 | tellen weeayhrlih aughsagh
163 | tellen woak n'gutti oohskohyahwurrhleh assan escate escarhet
l(ff Iu_l]on_ woaknisha tekkehninbyahwurrhlih assanteni escarhet
165 | nisehinakhki toowahsun tendeitnwanghsa
ll.ﬂ;l nakhinakhki ohsonnihwahsun shairghkawaughsa
167 | guttapakhki ooliskohtowenyaowweh scutemaingarwe
168 | kitapakhki towenyaowwelitserealahsulin| assen attenoignanoy
169 | mizin hottihkoonil honganhosh (he)
170 | menneen ichnilkeeuh erayhrah (he)
171 | geskhamehellan teecorelachlaht
172 | gentkehn noonihach
133 pommissin tecoothalihoch eerch (he)
174 | alunsin kurlulhnoh toroute )
175 | sanwin yilikootos hootananwee (he is)
176 | aptoneen thowahninnihgun atnkin ]
177 | neinen yoontkahthoose echayenk (Tsee him) _
178 | ahoolan onooett (love) cendooroohiuoh (I love him;
179 | nihiltan koowurrhilien aunreczhue (o)
180 | akhpamsin yewtunteeoonggo ereh (he walks)
3.
VI. Sioux.
Dahcota. Osage, Upsaroka.
1 i wahkhoutnnghah wakondah sak ah boo atta
2 " wahkansheecha appa nah hhe
3 weetzhahsktah neka bettse
4 weenowkhindgah wako mé ya kat te
5 oaksheeduh shinzo shinga skak kat te




